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LADISLAV LENOVSKY:

Nasi vo svete — Slovaci juzne

od hranice Slovenska I.-III.

[Our People in the World -

Slovaks South of Slovakia’s Border I-I11]
Vydavatelstvo - Editura Ivan Krasko, Nad-
lak (Rumunsko), 2016, 166 s.; 2017, 147 s.
2018, 201 s.

Na zaciatku svojej esejistickej recenzie sa vy-
nasnazim vyuzit objektivne informacie, aby
som na jej konci mohol byt osobny a subjektiv-
ny: prof. PhDr. Ladislav Lenovsky, PhD. je et-
nolég a kulturolég. Posobil na Filozofickej fa-
kulte Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre
a v sicasnosti je profesorom na Katedre etno-
logie a mimoeurdpskych $tudii Filozofickej
fakulty Univerzity svitych Cyrila a Metoda
v Trnave. Vo svojom vedeckom vyskume sa za-
meriava na problematiku Slovédkov v zahranidi,
slovenské kultirne dedi¢stvo, otazky interkul-
turalizmu a multikulturalizmu. Je autorom
a spoluautorom vyse dvadsiatich vedeckych
monografii a odbornych publikdcii a viac ako
$estdesiatich vedeckych $tudii a odbornych pri-
spevkov, ktoré vysli na Slovensku a v zahranici.
V minulom desatroci realizoval terénne vysku-
my v §trndstich slovenskych komunitach v Ma-
darsku, Srbsku, Rumunsku a Chorvétsku. V po-
slednom obdobi sa jeho horizont zaujmu
rozsiruje a venuje sa krajanskej problematike
slovenskych enklav v zamori - konkrétne v Ar-
gentine a najnovsie aj v Kanade.

Vo svojej monografickej trojdielnej syntéze,
ktoru dnes sldvnostne predstavujeme verejnos-
ti, Nasi vo svete — Slovdci juzne od hranice Slo-
venska I.-II1., predmetom jeho zdujmu su Slo-
vaci zijuci v zahranici, konkrétne ti, ktori svoj
novy domov nasli juzne od hranice Slovenska.
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V kolokvidlnom prejave sme najcastejsie pri-
praveni toto prostredie oznacovat ako dolno-
zemské; Ladislav Lenovsky vsak v ivode svojej
syntézy poukazuje na problémy, ktoré vznikaja
s tymto oznacenim — najvyraznejsie v tom, Ze
juzne od hranic Slovenska sa nachadzaju aj slo-
venské komunity, ktoré seba nereflektuji ako
sucast dolnozemského prostredia — rovnako
ako zvy$nd Cast slovenskej Dolnej zeme ich ne-
vnima ako organicku sucast svojho dolnozem-
ského milieu. V takejto situacii, ked sa Lenov-
ského vedecky vyskum zameriava aj na takéto
nedolnozemské komunity, je najpresnejsie ho-
vorit o Slovdkoch juzne od hranice Slovenska.
Lenovsky vo svojom vyskume vychadza z po-
ziadavky opisu a urcenia identity, resp. identit
tychto Slovakov, z ¢oho stanovuje aj metodiku
svojej prace: ,,Okrem viditelného konania a pro-
duktov (artefakty, aktivity, ritudly, spravanie),
st to aj (na prvy pohlad neviditelné) nazory,
postoje, hodnoty a normy, ktoré vyvolavaju
a urcuju samotné konanie a produkciu. Tie st
determinované (vac¢sinou skrytymia neuvedo-
movanymi) spésobmia mechanizmami mysle-
nia, tvorby svetonazoru a zakladnych ideovych
vychodisk chdpania seba samych, ako aj obklo-
pujtcim prirodnym a sociokulturnym prostre-
dim. Zaznamenat prvt - viditelnt - vrstvu ich
kultury, prostrednictvom jej analyzy determi-
novat a identifikovat druht vrstvu a jej inter-
pretaciou, indukciou a dedukciou odhalit ta
tretiu, je naro¢nou, ale nevyhnutnou ulohou/
vyzvou kulturologického vyskumu® (Lenovsky,
2016: 10).

Vo svojom vyskume autor kladol doraz na
emicky princip vyskumu: tento princip vysku-
mu, ale aj pristupu k nazeraniu na isty fenomén
teoreticky a metodologicky rozpracoval Marvin
Harris; uplatnenie nasiel nielen v etnografii, ale
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aj vantropoldgii, socioldgii atd. Emicky princip
prichddza do vyrazu tam, kde je ,k pochopeniu
a opisu istého javu potrebné vychadzat z ,,do-
morodych kategorii“ (folk category), z pocho-
penia samotnych aktérov opisovanej skutoc-
nosti. Takéto ,domorodé” kategérie maju aj
prislusnici roznych spolocenskych, narodnych,
profesijnych, nabozenskych a inych skupin. Vy-
znamné sd hlavne tie, ktorymi sa mensiny od-
lisuju od vacsinovej spolo¢nosti.!

V takto nastavenej metdde sa Lenovskému
podarilo ziskat si doveru pocetnych informa-
torov, ¢o sa prejavilo tak, ze si zdujem o ich na-
zor, ktory prejavil vedec, oni sami ,,vazili a mo-
tivovalo ich to k spoluprdci.“ V suvislosti
s Lenovského metodoldgiou je potrebné upo-
zornit eSte na dva momenty: svoj vyskum vy-
konaval na jednej strane v lokalitach, ktoré
v doteraj$ich vyskumoch stali na okraji vedec-
kych zaujmov: v Madarsku zadunajskd obec
Jast, pilissky Senvaclav, novohradsky Venarc,
pripestianska Sara, podunajska Edhaza, vo Voj-
vodine: Pivnica, Silbas, Bolovce, Vojlovica,
v Rumunsku Butin, potom dve bihorské obce
Borumlaka Varzal, v Chorvétsku Solany, ale na
druhej strane aj v reprezentativnych lokalitach
(Békesska Caba ¢i Nadlak), ¢o mu nasledne vy-
tvorilo moznost ,verifikovat existujuce stereo-
typy zauzivané histériou a konfrontovat ich so
stucasnym stavom a realnymi perspektivami®
(Lenovsky, 2016: 11).

Druhym vyznamnym momentom Lenov-
ského monografie je - a ten povazujem za klu-
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¢ovy a zasadne prinosny — kompardcia, kon-
frontacia, resp. ,tematicka syntéza jednotlivych
kontextov identit naprie¢ lokalitami - ¢o sa sta-
lo hlavnou vyzvou koncipovania pritomne;j
publikacie® (Lenovsky, 2016: 11).

Po tivodnej ¢asti, v ktorej nam priblizuje teo-
retické a metodologické vychodiska svojej pra-
ce, sa Lenovsky dostava k problematike osidlo-
vania. Riesi ho v rovine $ir$ich historickych
stvislosti, no v prvom rade ho fascinuju Speci-
fika jednotlivych komunit, takze aj v tejto ka-
pitole nachadzame $tyri podkapitoly, v ktorych
autor reflektuje osobitosti osidlovania, ale aj
dosidlenia, zaloZenia, znovuzalozenia atd. Slo-
vakov Borumlaku a Varzalu, Senvaclava, Piv-
nice a Vojlovice.

Jadrom tejto ¢asti monografickej syntézy je
ale reflexia dolnozemskych komunit cez prizmu
fenoménu identity. Lenovsky poukazuje, ze ¢lo-
vek ma tolko identit, kolkych skupin je ¢lenom,
a ze komplexna identita konkrétneho ¢loveka
alebo spolo¢nosti je zlozend z mnozstva par-
cialnych identit. V tejto ¢asti svojej monografie
sa autor konkrétne zameriava na lokdlnu a so-
cioprofesijnu identitu. KedZe tato monografic-
ka praca uz v nazve preukazuje, Ze ide o prva
¢ast vicsieho analyzovaného zaberu, autor ex-
plicitne uvadza, ze dal$ie podoby identity, aky-
mi st etnickd, konfesijna a kultdrna identita,
budt predmetom zaujmu druhej a tretej casti
tejto monografickej syntézy.

Prislusnost k miestu narodenia a bydlisku je
zakladom lokalnej identity a na strane druhe;j

1 https://en.wikipedia.org/wiki/Emic_and_etic, Citované 8. 5. 2019.
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»socioprofesijnd identita vyjadruje prislusnost
¢loveka/skupiny k profesii o profesijnej skupine,
z ¢oho nasledne vyplyva ich status v spolocen-
skej hierarchii a zaradenie do spolocenskej
vrstvy v ramci spolocenstva“ (Lenovsky, 2016:
62). Lenovsky nam vo svojej syntéze prezentuje
$iroky vyskumny material, ako sa vybrané slo-
venské komunity juzne od hranice Slovenska
stavajui voci tymto dvom fenoménom, akd iden-
titu si vytvaraji, akou mierou je ona identifi-
kovatelnym prejavom ich podstaty a bytia.

V druhej ¢asti monografickej syntézy (Nasi
vo svete... II) su slovenské komunity juzne od
hranice Slovenska reflektované z hladiska et-
nickej a nabozenskej identity; v tretej Casti tejto
syntézy Lenovsky kladie doraz na otazky kul-
tarnej identity, ked svoj vyskum a zavery kon-
centruje do dvoch hlavnych okruhov: v tom
prvom su obycaje zivotného cyklu (akymi st
oby¢aje pri narodeni, detstvo a dospievanie
a svadobné obycaje) a druhy zaujmovy okruh
je urc¢eny obycajmi kalendarneho cyklu - roz-
deleného do jednotlivych ro¢nych obdobi).

V stvislosti s cielom vyskumu nabozenskych
a konfesiondlnych fenoménov Lenovsky v me-
todologickych poznamkach uvadza: ,,Skutocny
svet, sposob zivota a myslenia aj identita pri-
slusnikov skiimanych komunit neexistuju len
v minoritnych etnickych a ndbozenskych kon-
textoch, ale aj vo vSetkych ostatnych. Preto je
v tomto pripade nevyhnutné zistit, do akej mie-
ry suv zivote prislusnikov skiimanych komunit
minoritna etnicita a konfesionalita dolezité
a charakteristické. Aku poziciu maju etnicka
a nabozenska identita v §trukture ich kom-
plexnej identity?... Existencia minoritnych
etnickych a nabozenskych znakov totiz nie je
samovolny proces a samozrejmy vysledok. Me-
dzigeneracne sa prenasaji len vod6vodnenych
pripadoch - vtedy, ak v tom ich nositelia vidia
zmysel a chapu ich ako hodnoty* (Lenovsky,
2017: 12).

Autor takymto postupnym objasiiovanim
jednotlivych segmentov, ktoré vytvaraju spo-
lo¢ny menovatel, akym identita je, sa snazi zod-
povedat na otazku, kto su Slovaci, ktori zija juz-
ne od hranic Slovenska; autor sa ndm pokusa
pomoctzodpovedat na otazku, preco sa tito Iu-
dia stale citia byt Slovakmi, ¢im st taki ako my,
¢im st ini, ako im oponovat, ked nas v povzne-
senej nalade za¢nu presviedcat, ze tam na Dol-
nej zemi su oni vacsi Slovaci, ako ti, ktori ziju
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na Slovensku; ale rovnako tak, skiimajuc tieto
javy, tito dolnozemski Slovaci poskytuju pries-
tor, aby sme si aj my, na Slovensku, polozili otaz-
ku v ¢om spociva nasa slovenskost, ¢im sme my
ti pravi Slovaci a oni len varianty Slovakov, ¢o
je viac: zakonzervovana slovenskd narodna
etnicita alebo ta, ktora sa prirodzene vyvija —
ale vzapiti si aj sami kopneme do ¢lenka, ked'si
uvedomime, Ze nevieme presne zodpovedat na
otazku, v ¢om spociva prirodzeny vyvin Slova-
kov na Slovensku. MoZno hovorit o prirodze-
nom vyvine, ked sme tu, pod Tatrami, prezivali
dlho bez narodného statu? Ved do roku 1918
sme s tymito dolnozemskymi Slovdkmi zili
v tom istom §tate atd.

Ladislav Lenovsky svojimi syntézami po-
tvrdzuje, Ze vyskumom dolnozemskych Slova-
kov sa jeho chapanie takych fenoménov akymi
stinarod, Slovéci, slovenskost, narodné dejiny,
kultara, socialny kontext atd’, neustale kompli-
kuje, ze s kazdym novym objavom, ku ktorému
sa dopracuje v reflexii dolnozemskych Slova-
kov, ¢oraz viac sa stdva zloZitejsie vysvetlenie
toho, ¢o si myslel, Ze vie v suvislosti s javmi, kto-
ré sa na Slovensku udiali alebo sa stale deju.

Pojem identity sa spdja s najbytostnejSimi
otazkami, ktoré si ¢lovek kladie v ramci svojich
zakladnych ontologickych tvah: ako vo chvi-
lach sviato¢nych, nedelnych, ked'si v tichu po-
poludnajsieho pokoja v pokoji samoty polozi
otazku: kto som, ¢o robim na tomto svete, 0 com
je moj zivot — az po chvile praktické, teda so-
cidlne, politické, uradné: ked mu rovnaku otéz-
ku: ,,Kto si?“ polozi policajt, sudca, iradnik pri
s¢itani obyvatelstva alebo notdr, ked pride pod-
pisat svoju poslednt volu.

Pre Lenovského vedeckt vyskumnt metédu
je charakteristické niekolko dolezitych momen-
tov: ako prvé — na fenomén dolnozemskych Slo-
vakov sa pozera o¢ami ,,zvonku®. Na rozdiel od
autorov, ktori vyznamne prispeli k poznaniu
tychto slovenskych komunit a ktori pochadzali
prave z tohto prostredia, resp. tu dlhu dobu Zili,
az tak, ze sa zzili s tymito fudmi a s tymto pro-
stredim (Botik, 2011, 2016; Celovsky, 2011;
Haan, 1866; Harpan, 2000; Miklovic, 2008;
Mréz, 2004; Ormis, 2013; Siracky, 1966, 1985;
Sirdcky a kol., 1980; Veres, 1930; Vojnic¢ova
Feldyovd, 2017, atd.), Lenovsky, podobne ako
niektori inf autori a autorky (Bednarik, 1966;
Bielik, Siracky, Balaz, 1984; Botikova, 1995),
prichddza ,,zvonku®, zo Slovenska, nie je zata-
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zeny stereotypmi nazerania na jednotlivé ko-
munity ani na jednotlivé fenomény, ktoré de-
terminuju zivot dolnozemskych Slovakov; nie
je sucastou ziadneho z lokalnych taborov, kla-
nov, nemusi prihliadat na nijaku teritoridlnu
proporcionalitu, nie je vojvodinsky Slovak a ne-
musi dbat, ¢i v jeho vyskume je dost priestoru
venovaného aj Nadla¢anom, nie je Caban a ne-
musi sa ospravedliovat, ze Cabe venoval viacej
priestoru ako Komldsu, Pazove ¢i Petrovcu atd.
Jediné, na ¢o musi prihliadat, je, aby jeho vy-
skum bol dostato¢ne reprezentativny, objektiv-
ny, aby to, ¢o objavil, spravne opisal a - sine ira
et studio - aj spravne interpretoval a zhodnotil.

Lenovsky prisiel na Dolnd zem ako dieta
s ¢istou myslou a srdcom a zacal spoznavat slo-
vensky dolnozemsky svet. Nebol uplne nepo-
pisanou tabulou - mal v sebe vyraznu oporu,
na ktoru sa mohol kedykolvek spolahnut na tej-
to prvej plavbe nezndmym morom: tou oporou
bola vedeckd metdda a teoretické znalosti, ktoré
si osvojil pocas vysokoskolského $tudia. Bol ako
Jean-Frangois Champollion, ktory vistom oka-
mihu objavil tajomstvo hieroglyfov a teraz sa
prechadza popisanymi komnatami egyptskych
chrdmova s nevidanym vzrusenim ¢ita pribehy,
o ktorych sa nikomu ani nesnivalo. S tymto ele-
mentarnym vedeckym habitom sa aj Lenovsky
dostal na Dolnt zem a zacal objavovat dvesto-
ro¢né pribehy tamojsich Slovakov, ktoré uz tak-
mer nemd kto poctvat a takmer nikoho uz ani
nezaujimaju - zvlast, ked'si vo vnutri pribehu,
ked'si domaci, ked'si dvestoro¢né pribehy, ktoré
uz kazdy Dolnozemec mnohokrat pocul, do-
konca aj vo variantoch, a iste aj saim prispel
k nejakému vlastnému prekruteniu tej pracu-
desnej zmesi mytov, legiend, historiek a tarania.
Toto véetko mdze zaujimat naozaj uz len nie-
koho ¢istého, niekoho zvonku, nejakého Slova-
ka zo Slovenska, ktorého my, Dolnozemci, chce-
me tak svojou zakonzervovanou slovenskostou
prekvapit, ohromit, obalamutit - aj za cenu, Ze
nam znova budu vlasy dupkom vstavat, ked sa
nam ten Slovak zo Slovenska uprimne a s doja-
tostou vyzna: ,Boze, ako vy pekne rozpravate
po slovensky!“

Iste si dodnes Ladislav Lenovsky pamita, ke-
dy a kde prvykrat po¢ul o handrovkdch (tka-
nych kobercoch), geceli (Zzenskom krojovanom
odeve), koskovkdch (druh ludovej obuvi), rit-
kdch (ozdoba na zenskom kroji) ¢i repovych re-
zancdch (vyliskoch), ktoré sa mocia v dare (na-
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macaju v $rote), kedy a kde prvykrat svedcil
Skriepke, kde robia najlepsiu klobasu, kedy
akde prvykrat ochutnal dolnozemsku dulovicu
a jahodovo pdlend, o ktorom neskor zistil, ze sa
nevyraba z jahdd ale z morusi, a iste s prekva-
penim krutil hlavou, ked'v Slovniku slovenského
jazyka zistil, Ze aj na Slovensku sa niekde morusi
hovorijahodaaze vtomto vyzname to pouziva
aj Martin Kuku¢in - a teda, Ze to nie je nijaky
dolnozemsky preslap; a iste doteraz si pamata,
kedy pravdepodobne spadol zo stolicky, ked'ro-
biac onomasticky vyskum zistil, Ze jedna Cast
obce Pivnica sa od nepamiti vola Pickovec. Pre-
¢o? To uz nikto nevie. Alebo presnejsie: vie - aj
to kazdy - a kazdy ma aj rad dokazov na svoju
jedinu spravnu interpretaciu.

Lenovsky svoj vyskum robil zac¢inajic na
»zelenej luke® tak, ze kazdd informdcia bol pre
neho novy objav. A tym je Lenovsky iny ako
ostatni vedci, ktorych som spomenul: ti pristu-
povali tak, ze poznali celok a v istom okamihu
sa rozhodli svoju znalost celku povysit na tro-
ven vedeckého diskurzu. Lenovsky postupuje
opacne: na trovni vedeckého diskurzu opisuje
jednotlivé javy a snazi sa pochopit a objasnit
celok. Pri opise svojich metodologickych po-
stupov autor uvadza: ,,Kritériami vyberu vy-
skumnych lokalit boli: 1. absencia doterajse;j
pozornosti badatelov a minimum existujicich
materialov, a naopak, 2. historickd reprezenta-
tivnost lokality a mnozstvo existujucich prac,
3. podmienky na terénny vyskum, 4. zachytenie
celého priestoru (Lenovsky, 2017: 10).

Vyskum prebiehal v rokoch 2005-2016
vskuto¢ne menej zndmych a reflektovanych lo-
kalitach, akymi su: ,,Madarsko - zadunajska de-
dina Jast (Jasd) v oblasti Bakonského lesa, pi-
lissky Senvéclav (Pilisszentlaszlo), novohradsky
Venarec (Vanyarc), pripestianska Séra (Séri),
dnes ¢ast mesta Dabas (Dabas-Sari), podunaj-
sky Edhdz (Dunaegyhdza) a mesto Békesska
Caba (Békescsaba); Srbsko (autondémna ¢ast
Vojvodina) - ba¢ske dediny Pivnica (Pivnice)
a Silbas (Silbas), pribelehradské Bolovce (Bol-
jevci) — i ked administrativnospravne do Voj-
vodiny nepatria - a banatska Vojlovica (Vojlo-
vica), dnes ¢ast mesta Pancevo (Vojlovica -
Pancevo); Rumunsko — mesto Nadlak (Nadlac)
varadskej oblasti, dedina v rumunskej ¢asti Ba-
natu Butin (Butin) a dve bihorské dediny Bo-
rumlak (Borumlaca) a Varzal (Varzari) v Sed-
mohradsku. Chorvatsko reprezentuje dedina
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Solany (Soljani) vslavonskej ¢asti Sriemu® (Le-
novsky, 2017: 10).

Druhy vyznamny moment Lenovského ve-
deckého badania je vyskum javov, ktoré by sme
mobhli oznacit ako ojedinelé, variantné, ndhod-
né, $pecifické atd. ,Cielom vyskumu bolo:
1. ziskat, zaznamenat, spracovat a prezentovat
material o doteraz vbec alebo malo presku-
manych slovenskych komunitach a rozsirit tak
existujice poznatky a 2.verifikovat existujice
historické stereotypy o reprezentativnosti lo-
kality a konfrontovat ich s aktualnym stavom
a realnymi perspektivami pritomnych sloven-
skych minorit“ (Lenovsky, 2017: 10). Aj to do
istej miery stvisi s faktom, Ze autor nepristupuje
k skimanému predmetu z perspektivy jeho
apriori poznania a ovlddania; vyraznym posu-
nom k reflexii vysoko variantnych javov (k ¢o-
mu patri aj vyber uvedenych lokalit) sa obraz
o dolnozemskych Slovédkoch nielen kompleti-
zuje, ale otvdraju sa aj nové perspektivy vinima-
nia samotnej podstaty tychto dolnozemskych
enkldv, resp. otvaraju sa perspektivy vnimania
prieniku jednotlivych javov, ked fenomén dol-
nozemskych Slovakov je mozné reflektovat aj
ako priestor vyskytu spolo¢nych vnatornych
charakteristik. A tu vznika rozhodujuci, prelo-
movy okamih Lenovského met6dy, ked nesku-
ma iba to, ¢im sa tieto komunity vymykaju, ¢im
st iné, $pecifické v inoetnickom majoritnom
prostredi, ale aj ¢im st podobné, resp. totozné
s kontextom majority: ,,Etnické a ndbozenské
aspekty v ramci vyskumu (nielen) eurépskych
etnickych minorit s v etnologickom, sociokul-
tarno-antropologickom a kulturologickom ba-
dani uz tradi¢ne pertraktované viac ako tie
ostatné. Navyse, aj ostatné aspekty sposobu Zi-
vota minorit st zvdc¢$a skimané a interpreto-
vané ako etnické (resp. etno-ndbozenské).
V pripade vyskumu Slovikov v Madarsku, Ru-
munsku, Srbsku a Chorviatsku to plati dvojna-
sobne. Tito ludia (niekedy azda az prili$ ¢asto
azjednodusene) st automaticky stigmatizovani
a prezentovani najma ako Slovaci alebo sloven-
ského povodu, lebo ich obraz historicky vytvara
prave odlisnd etnickd a ndbozenska identita.
Zaujem o nich je motivovany prave tymto ty-
pom ich odli$nosti od obklopujtceho prostre-
dia, ¢o o nich vykresluje sice zaujimavy, ale len
¢iasto¢ny obraz. Lebo stcastou komplexného
obrazu je aj to rovnaké, ¢o ich od ostatnych ni-
jako neodlisuje. Takéto redukované metodolo-
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gické vychodisko moze prispiet k zovseobec-
neniu, ktoré poskytuje akysi prefabrikovany ob-
raz o minoritach. Vytvara predstavu siete et-
nicky (scasti aj ndbozensky) homogénnych
slovenskych komunit/lokalit rozptylenych juz-
ne od hranice Slovenska®“ (Lenovsky, 2017: 11).
A prave vdaka jasne stanovenému rozliSeniu
medzi invariantnym a variantnym sa Lenov-
skému dari preciznejsie $truktarovat situdciu
stvisiacu s problémom etnickej identity medzi
jednotlivymi dolnozemskymi komunitami:
»Zatial ¢o v Rumunsku a Srbsku sa etnicka
identifikdcia a autoidentifikacia este stale zdaju
byt priamociarej$ie a prehladnejsie, v Madarsku
a Chorvatsku je v tychto kontextoch nevyhnut-
né uvazovat uplne inak. Viaceré slovenské ko-
munity v Rumunsku a Srbsku maju este stale
charakter etnickych enklav s pomerne jasnym
etnickym sebauvedomenim aj identifikaciou.
Ti, ktori st slovenského p6vodu a ich materin-
skym jazykom je slovencina, sa tu ako Slovaci
identifikuju v ovela vic¢Sej miere ako v Madar-
sku a Chorvatsku“ (Lenovsky, 2017: 20).
Vyznamny historik z radov vojvodinskych
Slovakov prof. dr. Samuel Celovsky ma svojho
¢asu upozornil na pov§imnutiahodny udaj: nie-
kedy v tridsiatych rokoch, tesne pred druhou
svetovou vojnou, vtedajsi predseda Matice slo-
venskej v Juhoslavii Dr. Jan Bulik na kongrese
Ceskoslovenskych mensin v zahrani¢i v Prahe
informoval, Ze juhoslovanski Slovéci Ziju v na-
rodnostne nezmie$anych manzelstvach - cel-
kovy pocet takychto zmiesanych manzelstiev
bol: dve! O osemdesiat rokov neskor, nasa ro-
dinnd znama, pomenujme ju Tana, zo sloven-
sko-srbskej obce Kulpin v srbskej Vojvodine
nam rozpravala o svojom zazitku pri s¢itani
obyvatelstva: na otdzku, k akej ndrodnosti sa
hlasi, odpovedala, ze srbskej. Zapisovatel, ktory
bol miestny ¢lovek a dobre poznal rodinné po-
mery vSetkych Kulpin¢anov, sa pocas zapiso-
vania usmial a poznamenal: ,,Pochopitelne, ved
vas otec bol Srb.“ Na otdzku o nabozenskej pri-
slusnosti odpovedala: evanjelickd augsburského
vyznania. Zapisovatel prekvapene poznamenal:
»Tosom v zivote eSte nepocul, aby bol Srb evan-
jelikom.“Na otazku o materinskej re¢i Tana od-
povedala: slovenska. Zapisovatel sa zamyslel
apovedal: ,,Ano, vasa matka je Slovenka.“ Tafia
odpovedala: ,,No, nie tak celkom, lebo Slova-
kom bol iba stary otec Samuel Vida, ale stara
matbola Vorli¢ekova.“,,Ceska? - opytal sa za-
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pisovatel. ,Ciastocne, lebo len prastary otec bol
Cechajeho zena Nencika bola polovi¢nd Nem-
ka, po otcovi - a jej matka bola Madarka, takze
aj ona hovorila iba po madarsky.“

Dnes Téana udi slovencinu na zakladnej $kole
v Kulpine, vktorom pred tridsiatimi rokmi boli
vkazdom ro¢niku dve slovenské triedy. V tomto
$kolskom roku sa do slovenskej triedy v prvom
ro¢niku zapisalo pat deti.

Ladislav Lenovsky v priestore medzi Buli-
kovou spravou o stave slovenskej mensiny v Ju-
hoslavii, etnicko-nabozenskou identitou vnuc-
ky Frau Vorli¢ekovej a rozkladom slovenského
skolstva v Kulpine hlada zlomky sprav, ktoré by
vysvetlili stav i pric¢inu veci.

Ladislav Lenovsky si urcite uvedomuje, ze
ma jeden dovod na radost a jeden doévod na
trpky pocit: ten dovod na radost je fakt, Ze sa
mu podarilo svoj vyskum priviest k zdarnému
koncu a vydat o nom vedecké svedectvo - syn-
tézu - ¢o je najposvitnejSou tdzbou a impera-
tivom kazdého vedca a kazdého vyskumu. Za
to mu patri vdaka i uznanie, za to patri vdaka
uznanie aj Kulturnej a vedeckej spolo¢nosti Iva-
na Krasku z Nadlaku, Pavlovi Hlasnikovi a Iva-
novi Miroslavovi Ambrusovi, ze takéto dielo
dotiahli k zdarnému koncu.

Ten trpky pocit iste prameni z poznania, ze
po nom nijaky komparativny vyskum o prime-
ranu dobu uz nikto robit nebude - pravdepo-
dobne ho totiz nebude s kym robit: predmet
jeho zaujmu sa medzi¢asom asimiluje - v kon-
texte globalizujuceho sa sveta, ale aj novych fe-
noménov, akymi st intenzivne odchody, ¢i na-
vraty dolnozemskych Slovakov na Slovensko
atd. Dal§{mi javmi budt uz len potomkovia Slo-
vakov, ktori budu, alebo aj nebudu, mat vedo-
mie o svojich slovenskych korenoch. Lenovské-
ho syntéza vznikla v poslednom okamihu, ked
sa o slovenskych enkldvach juzne od hranice
Slovenska hovori ako o zelenych ratolestiach.

Iba ak...

Jedinou moznou utechou z tohto — v zdsade
- prirodzeného a netuprosného vyvinu a osudu
kazdej narodnej zahrani¢nej enklavy je, ak si
pomodzeme s kategdriami poststrukturalistickej
filozofie a nalinii Deleuzovych a Baudrillardo-
vych téz za¢neme hovorit o simulakroch. V na-
zoroch tychto dvoch filozofov sa pojem simu-
lakra vnima ako ,,vyprazdneny obraz, oby¢ajna

forma bez obsahu, ikona, napodobenina.“? Ta-
kouto formou bez obsahu by v prvotnom na-
zerani mohli byt aj slovenské komunity juzne
od hranice Slovenska: svoju slovensku podstatu
uz stratili, zostalo iba formélne pomenovanie
o povode.

No situdcia za¢ne byt postmodernisticky
zaujimavd, ak sa hlbsie ponorime do Baudril-
lardovho textu, ked simulakrum nadobtda roz-
mery virtualnej kdpie neexistujiceho originalu,
ktora je redlnejsia ako skuto¢nost. V postmo-
dernej dobe, upozornuje Baudrillard (1976,
1985), mizne rozdiel medzi origindlom a kopi-
ou, existuje len simulakrum. Nadprodukcia zna-
kov spdsobila ich odtrhnutie od objektu repre-
zentacie a svojim zacyklenim spdsobila koniec
reality ako takej. Ak ma Baudrillard pravdu, sta-
ra dilema, ¢i su skuto¢nej$imi, pravdivej$imi,
teda originalnej$imi Slovakmi ti Slovaci na Dol-
nej zemi alebo ti na Slovensku, za¢ne nadobudat
zvlastne, pomaly - z dne$ného pohladu - az ab-
surdné rozmery. Ak mizne rozdiel medzi origi-
nélom a kopiou, ak mizne realita ako taka, ako
hovori Baudrillard, obdvam sa, Ze ti, ktori zijeme
na Slovensku, mozeme v tejto debate tahat za
kratsi koniec: sicasna filozofia nam za pravdu
neda, hocijako sa budeme ohanat, zZe - pove-
dzme - Slovensko je tu a ,My sme tu doma!“
Viem, si predstavit, ako o isty ¢as taky ,,vojvo-
dinsky Slovak® bude argumentovat méjmu vnu-
kovi (zijicemu na Slovensku), Ze on je original
Slovék - narozdiel od neho a vietkych tych, kto-
rizija na Slovensku — a bude argumentovat prave
tézou citovaného francizskeho filozofa vnovom
slovenskom vojvodinskom néreci: ,Pa bre, koji
siti Slovak? I Bodrijar kaze da sam ja pravi Slo-
vakaneti, jebo tejal“(Prosim ta, akyze si ty Slo-
vak? Aj Baudrillard hovort, zZe pravy Slovik som
ja a nie ty, do kelu aj s tebou!)
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JAN BOTIK:

Slovaci vo Vojvodine: premeny
svojbytnosti enklavneho spolocenstva
[Slovaks in Vojvodina: The Transformations
of the Enclave Community’s Autonomy]
Novy Sad: Ustav pre kultiiru vojvodinskych
Slovdkov, 2016, 272 s.

Svet je neustédle v pohybe. Dovodom opustenia
krajiny pévodu nie jelen hladanie utociska pred
nebezpecdenstvom ¢i predstava kvalitnejsich Zi-
votnych podmienok pre samotnych migrantov,
ktori sa rozhodli prekro¢it hranice, pre ich ro-
diny, ktoré ostavaju v krajine povodu, alebo pre
buduce genericie, kdekolvek sa rozhodnu usid-
lit. Rekonfiguracia geopolitickej mapy $tatov
ichrozdelenim ¢i posunom hranic tak isto pri-
spieva k nedobrovolnému opusteniu krajiny
povodu, ked'sa v dosledku posunu hranic oby-
vatel jedného §tétu stane prislu$nikom mensi-
novej populdcie v inom $tate. Dobrovolnému
¢i nedobrovolnému presidlovaniu obyvatelov
a procesom ich zaclenovania sa a prisposobo-
vania sa zivotu v novych podmienkach, otaz-
kam formovania etnickej identifikdcie v mino-
ritnom postaveni, sa do rdznej miery venuje
pozornost socialnych vedcov predovsetkym od
60. rokov 20. storo¢ia (Blahova, 2017). Syste-
maticky vyskum Zzivota Slovédkov za hranicami
materskej krajiny, predovsetkym v oblasti tzv.
Dolnej zeme?®, zamerany na ich etno- kultarny
vyvoj, méa od tohto obdobia svoje miesto aj
v slovenskej etnoldgii (M. Benza, J. Botik, A.
Divi¢anova, B. Filova, E. Horvathova, A. Pran-
da, viac Kilidnovd, 1998: 10-11; Ferencova,

3 Nazvami Alf6ld/Dolné zem alebo Velkd uhorskd niZina sa od 15. storo¢ia oznacuje nizinna ¢ast historického
Uhorska rozprestierajtica sa na izemi dne$ného Madarska, Rumunska, Srbska a Chorviatska. Pre slovenskych
vystahovalcov, ktori sa v ramci migra¢nych tokov usadzali v tomto prostredi, sa zauzivalo pomenovanie dol-
nozemski Slovaci (Botik, 2007: 177; Botikova, Botik, 2010: 59).
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2008). Prave vyskum a publika¢na praca pro-
fesora Jana Botika predstavuje neoddelitelnt
sucast komplexnosti nagho poznania krajanskej
problematiky, a to napriec slovenskymi diaspo-
rami a enkldvami juhovychodnej Eur6py a za-
moria. Vo svojej najnovsej publikacii, Slovdci
vo Vojvodine: premeny svojbytnosti enkldvneho
spolocenstva, poskytuje z pohladu etnoldgie
asociokulturnej antropoldgie syntetizujtci po-
hlad na komunitu Slovakov Zijucich v srbskej
Vojvodine. Pocetné autorove terénne vyskumy
realizované v priebehu takmer polstorocia pre-
pojené s hibkovym archivnym vyskumom a ref-
lektujuce aj poznatky jeho vedeckych kolegov
akolegyn vyustili do diela podavajiceho nielen
analyzu stucasnej podoby skiimanych javov, ale
aj zhodnocujuceho desatrocia ich vyvoja.

Ako sam autor v uvode knihy uvadza, pri
rozpracovavani problematiky migracie sa upria-
muje pozornost na dva zdkladné okruhy, a to
na priciny podnecujuce k migracii a désledky,
ktoré vyustuji z usadenia sa v novom prostre-
di (s. 16). Sam sa sice zameriava predovset-
kym na to, ako vystahovaleckd skusenost
ovplyvnila rozne socioekonomické a kultirne
stratégie Iudi opustajucich pévodnu domovi-
nu, avsak rozsiahla ¢ast sa venuje aj nevyhnut-
nej analyze rdéznorodych pri¢in a priebehu
migra¢nych pradov do oblasti Dolnej zeme,
ktord nas vtahuje do kontextu nadvizujicich
procesov. Autor ndm tak prinasa novu kvalitu
poznania vojvodinskych Slovakov v celej jej
komplexnosti.

Monografia je rozdelend do pdtnastich ka-
pitol, ziadna z nich v$ak nie je ohranicenym
suborom poznatkov. Ako autor uvadza, ,,cha-
rakteristickou ¢rtou rodiny v tradi¢nej rolnic-
kej spolo¢nosti ... je to, Ze bola nielen zaklad-
nou socidlnou bunkou spolo¢nosti, ale aj
hospodarskou, vyrobnou, reziden¢nou a spo-
trebnou jednotkou. To sposobovalo, Ze hlav-
nym znakom spdsobu zivota rolnickych rodin
bola sebesta¢nost (s. 94). Vetky kapitoly su
teda nevyhnutne poprepdjané tak, ako boli
navzajom poprepdjané jednotlivé skiimané ja-
vy a procesy zivota pristahovalcov, jednotliv-
cov, rodin, domacnosti ¢i lokdlneho spolocen-
stva. Reflektuju procesy ich transformacie,
adaptacie a ich vzdjomnu kauzalitu. Zmena
prirodnych podmienok vyplyvajica z nového
prostredia podunajsko-pandnskej kotliny,
v ktorej sa postupne usadzali a rovnako kon-

https://doi.org/10.2478/se-2019-0021

S BOTIH

SLOVAC]

VO VOIVODINE

frontacia s inoetnickymi vplyvmi viedla napr.
k zavadzaniu novych postupov obrabania pé-
dy, uprave pracovného naradia, pestovaniu
novych plodin, ¢o dalej ovplyvnilo chov hos-
podarskych zvierat a dalsie dolezité kulturne
prejavy ako strava ¢i odev a na ne sa viazuce
prace v domacnosti aj udalosti vo vidieckom
spolocenstve. Transformacia javov a integra-
cia inovativnych prvkov sa prenasala aj do
folklérnych prejavov a umeleckej tvorby.
Jednotlivé kapitoly sa zameriavaji na kaz-
dodenné javy a procesy sprevadzajice Slovdkov
vo Vojvodine, od sedliackeho sposobu Zzivota,
vplyvu nabozenského vierovyznania, fungova-
nia tradi¢nej rodiny a domdcnosti, zivote v $ir-
$om dedinskom spolocenstve, cez stavitelstvo,
byvanie, odev, stravu az po sviato¢né chvile,
zvyky, oby¢aje, folklorne prejavy a ich transfor-
maciu v ¢ase. Autor pri tom nepracuje s krajan-
mi ako homogénnou skupinou definovanou cez
konkrétne prvky. Zameriava sa na kultirne javy
a socioekonomické stratégie ovplyviujtce ich
kazdodennost, pricom dava doraz na réznoro-
dost jednotlivych komunit usadzajucich sa vo
Vojvodine, odli$nosti ich dalsieho socioekono-
mického a kultdrneho vyvoja pod vplyvom roz-
liénych faktorov, avsak pri zdoraznovani pri-
tomnosti jednotiacich procesov ich lokalnej,
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etnickej, jazykovej, konfesionalnej ¢i narodnej
identifikacie. Napriek tomu, Ze slovenski kolo-
nisti boli charakteristicki predovsetkym tym,
ze pochadzali prevazne z uzemia dne$ného
stredného Slovenska a vi¢$ina z nich bola evan-
jelického vierovyznania, do inoetnického pro-
stredia si so sebou prinasali rozli¢né narecia,
odlisnosti v odeve, stravovacich navykoch, oby-
¢ajoch ¢i piesnach a iné prejavy ich kazdoden-
nosti (s. 69).

Podstatnym prvkom prepdjajicim celd mo-
nografiu je jazyk napliiajici jednu z najdolezi-
tejsich etnoidentifika¢nych a etnodiferenciac-
nych funkcii. Autor na mnohych prikladoch
ukazuje odlisnosti, ktoré si kolonisti priniesli
z miesta svojho poévodu, a vypozicky od okoli-
tych susednych etnik. Tie neznamenali len obo-
hatenie samotného materinského jazyka, ale
odrazali aj zmeny v realiach vojvodinskych Slo-
vakov, vdaka ¢omu sa jazyk staval ddlezitym
zdrojom poznania ich Zivota (s. 214).

Vyznamnt rolu v uchovavani jazyka zohra-
vala cirkev. A nielen to.,,Mala priamy a u¢inny
vplyv na rodinu a manzelstvo, na moralny ko-
dex a spravanie, na obyc¢ajové tradicie a spolo-
¢enské zvyklosti, na skolstvo, osvetu a vzdela-
vanie, na spolocensky a spolkovy zivot, na
podnikatelské a obchodné aktivity atd.“ (s. 68).
Predstavovala teda vyznamny prvok v proce-
soch etnickej identifikacie pristahovalcov, ¢o
autor zdoraznuje na mnohych miestach.

Ako uvddza Thomas Faist, etnicka identifi-
kacia je rela¢nd, procesudlna a situacnd (Faist,
2010: 26). Vplyva na nu celé mnozstvo demo-
grafickych a socio-ekonomickych ukazovatelov.
Poukazuje na to aj Botik. Detailne opisuje pro-
cesy relativnej kultirnej autonomie, uzavretosti,
re$pektovania viacgenera¢nych vzorcov spra-
vania sa a konzervativneho spdsobu zivota spa-
tého srolnictvom a vidieckym spésobom Zivota
pristahovalcov, ktory je postupne narusany in-
tegraciou novych prvkov, preberanim skisenos-
ti a vedomosti nevyhnutnych pri prispdsobo-
vani sa prirodnym, spolo¢enskym, kultarnym
podmienkam nového prostredia a meniacim sa
aj pod vplyvom nariadeni zasahujucich rézne
urovne kazdodenného Zivota novousadlikov.
V multietnickom prostredi tieto jednotlivé mo-
difikované prvky a javy postupne preberaju svo-
ju funkciu v etnoidentifikaénych procesoch.

Vo svojom teoretickom ramcovani procesov
etnickej identifikacie a etnokultirnych zmien
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viazucich sa na diasporicku a enklavnu skuse-
nost ostédva Jan Botik nadalej konzistentny. Ako
uvadza aj vo svojich pocetnych studiach, vo vy-
skume zahrani¢nych Slovakov sa kladol doraz
na pretrvavajice $pecifické jazykové, kultirne
a etnické znaky, ktorymi sa odlisovali od oko-
litého inoetnického prostredia a ktoré predsta-
vovali zaklad procesov ich etnickej identifika-
cie. Vyvoj jednotlivych prejavov sa zaroven
odlisoval od procesov prebiehajtcich v mater-
skom prostredi (Botik, 1991, 2007, 2008). Na-
prie¢ celou publikdciou si mdzeme vsimat
priklady, ktoré jasne deklaruju, ze kultara voj-
vodinskych Slovakov ,,sa utvarala v podmien-
kach dlhotrvajtceho kontaktu s multietnickym
prostredim Vojvodiny. Je preto prirodzené, ze
ma synkreticky charakter. To znamend, ze v kul-
tarnom usposobeni slovenskych komunit a slo-
venskych enklav vo Vojvodine st zastiipené rea-
lie kultary prinesenej z pévodnej domoviny ¢i
rodnych krajov vystahovalcov, taktiez vypozic-
ky z kultary inoetnického vojvodinského pro-
stredia, a napokon aj prvky kultary vytvorené
prislugnikmi slovenskych komunit vo Vojvodi-
ne“ (s. 18).

Autor dalej uvadza, ze prislusnici takychto
spolocenstiev udrzuji v paméti predstavu
o svojej povodnej vlasti ¢i domovine, uchova-
vaju si vedomie etnickej prislu§nosti a svojho
povodu (s. 17-18). Michel Bruneau to nazyva
symbolickym kapitalom diaspdry nachadzaju-
cim sa predovsetkym v zdielanej pamiti, ktory
umoznuje reprodukciu tychto spolocenstiev
auchovanie predstavy ich etnickej prislusnosti
napriek tomu, Ze sa usidlili mimo krajiny po-
vodu (Bruneau, 2010: 48).

Jan Botik sa rovnako dotyka nielen dalsich
vnutornych pohybov ¢i migraénych vin sme-
rujucich do okolitych krajin (Bulharsko) a do
zamoria (Argentina, USA, Kanada, Australia),
ale aj navratov do krajiny pévodu. Ako sa
dozvedame z prvych kapitol, uz poc¢iato¢né vy-
stahovalecké prudy modzeme charakterizovat
nielen ako dobrovolné ¢i vynitené — ndbozen-
skymi a socioekonomickymi faktormi, ale aj
riadené a koordinované predstavitelmi panov-
nickeho dvora ¢i vtedaj$ej Slachty a majitelov
pody cezrozne nariadenia, prava a povinnosti,
ulavy, stratégie (napr. privilégia udelované ne-
meckym pristahovalcom) ¢i napriklad aj cez in-
stituciu vystahovaleckych agentov. Vysledkom
tohto osidlovacieho procesu, ktorého cielom

Recenzie. 2019. Slovensky narodopis, 67 (3), 364-382



bolo ozZivenie spustos$enych oblasti oslobode-
nych spod osmanskej nadvlady, bol zmeneny
etnodemograficky obraz krajiny (s. 33). Jednym
z dalsich velkych zasahov do Zivota vojvodin-
skych Slovakov predstavuje, v tomto pripade
uz novovzniknutym $tatom, Ceskoslovenskou
republikou, riadend kampan na ich navrat do
rodnej krajiny.

Rozpad Rakisko-Uhorska a vznik Cesko-
slovenskej republiky ako novoutvoreného na-
rodného $tatu v roku 1918 spdsobil, Ze ,,... pri-
blizne dva miliény ceskych a slovenskych
vystahovalcov sa tymto sebaurc¢ovacim aktom
ocitli v pozicii zahrani¢nych Cechov a Slovakov.
Kedze Ceskoslovenské republika vznikla ako
néarodny §tdt, jej predstavitelia museli hned od
zadiatku hladat rieSenia, aky vztah maju zaujat
kvystahovalcom,..“ (Botik, 2014: 12). Ako dalej
Jan Botik pokracuje, vlaida novoutvoreného $ta-
tu prejavila vysoky stupen politickej véle veno-
vat sa otazke vystahovalectva.

Prostrednictvom centralne organizovanej
krajanskej starostlivosti, $irenia ndrodnej osvety
a vytvarania povedomia o spolo¢nej narodne;j
identite sa podporovala idea narodného $tatu
zajeho hranicamia dalsich politickych, ekono-
mickych a obchodnych zdujmov Ceskosloven-
skej republiky (Hirt, Jakoubek, 2005; Botik,
2014). Krajanskd starostlivost, termin pouziva-
ny predovsetkym v medzivojnovom obdobi
(Broucek, 2000: 69), vymedzuje Stanislav Kli-
ma, vtedajsi iniciator krajanskych aktivit, ako
,»veskery styk staré vlasti s nagimi krajany used-
lymi za hranicemi naseho statu, bez ohledu na
jejich statni prislusnost. Styk ten sméfuje hlavné
kjejich podpore, k jejich zachovani, aby se ne-
asimilovali cizimu prostfedi, uprostfed n¢hoz
ziji* (Klima, 1931: 5). S ciefom zabranit proce-
som ,,odnarodnovania“sa podporovali aktivity
narodného, kultirneho a nabozenského zivota,
krajanské spolky, vzdelavacie institucie, do roz-
nych oblasti sa vysielali u¢itelia a knazi. Pozor-
nost sa sustredila predovsetkym na jazyk, ktory
bol chapany ako urcujici znak prislusnosti
knédrodu. V zaujme toho sa medzi krajanov za-
sielali knihy a zakladali kniznice, podporovalo
sa zriadovanie $kol, prednasgky, vystupenia
ochotnickych divadiel, a pod. (Hirt, Jakoubek).
Napriek polstorociu realizovanych vyskumov
aroznorodych publika¢nych vystupov dotyka-

jucich sa krajanského prostredia predstavuje
monografia Jana Botika vynimo¢ny prinos. Au-
tor podava problematiku vystahovalectvaa vy-
rovnavania sa s multietnickym prostredim jas-
ne, zrozumitelne a autenticky, pricom vsak
nestrdca na odbornej trovni a vedeckosti. Opi-
suje vyvoj od zaciatku presidlovacich procesov
v polovici 18. storocia az po zZlomové momenty
polovice 20. storodia, ked sa postupne rozrusa
princip dlho pretrvavajicej konfesionalnej a et-
nickej endogamie vojvodinskych Slovakov
(s. 220). Samostatnt zmienku si vyzaduje ne-
smierne bohaty obrazovy material. Spolo¢ne
s popisom a analyzou jednotlivych javov a au-
tentickymi vypovedami ludi, ktorych zivotu sa
autor venuje, dostava Citatela do ich Zitej reality
a poskytuje tak odbornikovi, ale aj laikovi so
zadujmom o tato problematiku, zazitok z pozna-
vania. Botik svojim dielom prinasa nielen pev-
né zaklady pre vyskum dal$ich javov meniacich
sa v kontexte sucasnej spoloc¢enskej, ekonomic-
kej a politickej klimy, ale zaroven moze sluzit
aj ako obraz procesov odohravajtcich sa v mul-
tietnickom prostredi.
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ADELA SOURALOVA a kolektiv:
Péce na prodej: Jak se prace z lasky
stava placenou sluzbou

[Care for Sale: How Work out of Love Turns
into Paid Service]

Brno: Munipress, 2017, 249 s.

Pocas poslednych dvadsiatich, ¢i tridsiatich ro-
kov modzZeme v celom svete (Cox, 2006; Gam-
burd, 2000; Hondagneu-Sotelo, 2001; Lutz,
2008; Parrefias, 2001) vratane krajin strednej
avychodnej Eurépy (Tkach, 2016) sledovat vy-
razny narast dopytu po platenych pracach vdo-
macnosti. S tymto boomom stvisi aj narast ve-
deckého zdujmu o to, preco takyto dopyt
vznika, kto poskytuje platené prace v doméc-
nosti a aké socidlne vztahy sa s nimi spgjaju.
Doterajsi vyskum sa najcastejsie sustredoval
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na vztahy medzi zamestndavatelkami a pracov-
nickami a ¢asté vykoristovanie pracovnic¢ok
vdomacnosti (napr. Anderson, 2000; Constab-
le, 1997; Rollins, 1985), pripadne upozornoval
na globalne, triedne, rasové a rodové nerovnos-
ti, v ktorych je platend praca v domacnosti si-
tuovana (Cock, 1980; Ehrenreich, Hochschild,
2003; Tronto, 2002; Uhde, 2009). Menej ¢asto
si vyskumnicky a vyskumnici v§imaju dopyt
a perspektivu zamestnavatelov (napr. Ander-
son, 2007; Gregson, Lowe, 1994; Macdonald,
2011; Romero, 1992; Triandafyllidou, Marchet-
ti, 2015), alebo davaju zazniet hlasom deti,
o ktoré sa platené sily staraji (Eldén, 2012, 2016;
Souralova, 2015a).

Recenzovana kniha je jednou z mala publi-
kacii venujucich sa agentiram, ktoré st ohniv-
kom spdjajucim zamestnévatelov s poskyto-
vatelmi platenej starostlivosti. Tato téma je
v ¢eskoslovenskom aj medzindarodnom kontex-
te zriedkavd. Jednou z mala kniznych publika-
cii, ktoré sa zameriavaju $pecificky na dopyt
vratane analyzy agentdr je Triandafyllidou
aMarchetti (2014). Stdie na tdto tému napisali
napriklad Bakan a Stasiulis (1995), Pratt (1997)
a prva autorka recenzovanej publikdcie (Sou-
ralova, 2012). Péce na prodej tak poskytuje ¢i-
tatelom nové informdcie o formélnej a legalne;j
platenej starostlivosti a dolezitom aktérovi, kto-
ry ju sprostredkovava, ale aj konceptualizuje
avytvara po nej dopyt.

Publikacia je vysledkom spoluprace timu,
ktory pozostava predovsetkym z mladsej gene-
racie vyskumnikov z Katedry sociolégie a Usta-
vu populaénych $tadii Fakulty socidlnych studii
Masarykovej univerzity. Tim viedla Adéla Sou-
ralova, ktora sa téme platenej starostlivosti ve-
nuje dlhodobo (Souralovd, 2012,2015a,2015b).
Clenmi timu boli doktorand (Matous Jelinek)
aabsolventi socioldgie a socidlnej antropolégie
(Tereza Hronova, Stanislav Makes, Monika Spa-
nielova a Vendula Ktiva). Kombindcia skisene;j
vyskumnicky so zac¢inajicimi kolegami je sym-
patickd, kedze umoznuje ziskanie vedeckej
a publikacnej praxe absolventom vysokych skol.

Kniha vysla v roku 2017 vo vydavatelstve
Munipress — vydavatelstve Masarykovej Uni-
verzity. Ambiciou timu autorov bolo oslovit za-
roven odbornu aj neodbornt verejnost. Vyda-
vatelstvo tento zamer podporilo dizajnom knihy
— v publikacii sa sntibi odbornost s prijemnym
¢itavym jazykom, kvalitnym papierom, peknou

https://doi.org/10.2478/se-2019-0021

placenow alazbou

i AL e
Hiris

sadzbou a zaujimavou obdlkou. Knihu ilustro-
vala ¢eska vytvarnicka Vendula Chalankova.

Publikacia je koncepéne velmi dobre vypra-
covand a je jasné, ze autori na koncepcii spo-
lo¢ne pracovali od pociato¢nej fazy dizajnova-
nia vyskumu az po koncipovanie jednotlivych
kapitol - vSetci autori si kladu podobné vy-
skumné otazky a pouzivaju rovnaké metddy.
Kazdd kapitola vychadza z desiatich polostruk-
tarovanych rozhovorov, ktoré boli podobne
koncipované a venuju sa podobnym témam.
Hlavnou otazkou je, ako sii v prostredi skiima-
nych subjektov definované poskytované sluzby.
Dalsie otazky st orientované na kvalifikdciu
pracovnikov v domacnosti a na to, ako popisujt
svoju klientelu a chapu vztahy medzi pracov-
nikmi a klientmi.

Po kratkom tvode (Adéla Souralova, Tereza
Hronovd, Stanislav Makes), ktory stru¢ne po-
pisuje doteraj$ie vyskumy venované platenym
pracam vdomadcnosti a predstavuje metodolo-
giu vyskumu, nasleduju kapitoly venované
agentiram sprostredkavajtiicim pracu opatro-
vateliek deti (Adéla Souralovd), miniskolkam
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(Monika Spanielovd), agentiiram poskytujticim
starostlivost o seniorov (Tereza Hronova), ¢i
upratovanie (Matou$ Jelinek), hodinovym
manzelom (Stanislav Makes) a hotelom pre psy
(Vendula Kfiva a Adéla Souralovd).

V kapitole venovanej agenttiram poskytuju-
cim opatrovatelky deti Adéla Souralovd ukazu-
je, ako majitelky predstavuju svoje agentury ako
subjekty, ktoré poskytuju expertné vedomosti
a umoziuji rodi¢om deti déverovat profesio-
nalnym sluzbam pestunok. Kapitola zdroven
vysvetluje, preco sa agentiry sustreduju na ces-
ké opatrovatelky a preco sprostredkuvaja pre-
dovsetkym sluzby studentiek.

Nasledujica kapitola od Moniky Spanielovej
sa tiez zameriava na platenu starostlivost o deti,
v tomto pripade v8ak na starostlivost poskyto-
vanu detom v malych kolektivoch minigkolok.
Podla Spanielovej miniskolky - na rozdiel od
platenej domadcej individudlnej starostlivosti
o deti - maju predchodcov, ktorymi st jasle
a $kolky. V ich kontexte majitelky vykresluja
miniskolky ako medzistupen, ktory detom po-
moze v prechode od individudlnej starostlivosti
poskytovanej doma ku kolektivnej starostlivosti
poskytovanej v materskych skolach.

Tereze Hronovej sa v tretej kapitole venova-
nej agentdram, ktoré poskytuju starostlivost
o starych Iudi, dari ukazat, ze klientmi takychto
agentur nie su stari [udia, ale ich rodiny, ktorym
delegovanie starostlivosti umoznuje odpocinok
od starostlivosti o ich starnucich pribuznych.

Stvrta kapitola, ktord sa sustreduje na upra-
tovacie firmy, je spolu s prvou kapitolou argu-
mentac¢ne najsilnej$ou ¢astou knihy. Matous Je-
linek sa v nej zameriava na to, ako agentary
konstruujua svoje sluzby ako profesiondlnu a ex-
pertnu ¢innost, ktord sa li$i od bezného upra-
tovania. Upratovacie agentury zarovei reaguju
na rizika, ktoré ich klienti spajaju s pobytom
cudzej osoby v ich sukromi: snazia sa ich mini-
malizovat vyberom, preskolenim a dozeranim
nasvoj persondl. Rovnako ako Tereza Hronova,
aj Jelinek konstatuje, ze klienti tychto agentur
si kupuju predovsetkym volny cas.

Stanislav Make$ v piatej kapitole predstavuje
hodinovych manzelov ako pracovnikov - mu-
zov, ktori sa venuju platenym domacim pracam
bezne povazovanym za muzské. Zaradenie tejto
kapitoly hodnotim velmi pozitivne, pretoze
muzom pracujicim za placu vdomacnostiach
sa venuje len minimum literatry (napr. Cox,
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2013; Kilkey, 2010; Kilkey, Perrons, Plomien,
2013; Palenga-Molenbeck, 2013).

Posledna kapitola od Veroniky Ktiveja Adé-
ly Souralovej je o hoteloch pre psy, ktoré ani
zahrani¢na literatdra o delegovani starostlivosti
doteraz nespomina. Autorky v nej ukazuju, ako
si majitelky psich hotelov predstavuju potreby
svojej klientely, a to, ako je starostlivost o psy
v propagacnych materidloch prirovnavand
k starostlivosti o udi.

Zaver napisany Adélou Souralovou analy-
zuje spolo¢né ¢rty vietkych skumanych typov
delegovanych prac spojenych so starostlivostou.
Spolo¢né maju to, ze ludia si priich objednavani
kupuju cas, ktory mozu venovat praci, svojim
koni¢kom alebo rodine. Autorka konstatuje, Ze
si kupuju starostlivost, aby sa zo starostlivosti
vykupili. Dalsimi spolo¢nymi ¢rtami tychto
prac su odosobnenost, formalny a legalny cha-
rakter starostlivosti a fakt, ze tato starostlivost
je platend. Autorka zdoraznuje, ze ,agentury,
ktoré sme skimali, robia velky kus prace vtom,
ze legalizuju to, ¢o je tradi¢ne vykondvané ne-
legalne (na ¢ierno), a formalizuju neformaélne
vztahy medzi tymi, ktori si starostlivost kupuju,
atymi, ktori ju za peniaze vykonavaja“ (s. 223).
Zaroven konstatuje, Ze agenttry na ceste k pro-
fesionalizacii a formalizdcii starostlivosti osta-
vajl na pol ceste, pretoze vytvaraju prekérne
pracovné moznosti.

Prinos tejto knihy dokazeme lepsie posudit,
ak sa na u pozrieme v kontexte ostatnych kniz-
nych publikacii, ktoré sa tykaju platenej staro-
stlivosti v Cesku a na Slovensku. Au pair od
Zuzany Burikovej a Daniela Millera (2010)
a Crossborder Care: Lessons from Central Europe
od Miloslava Bahnu a Martiny Sekulovej (2019)
sa venuju zenam zo Slovenska, ktoré pracuji
ako pracovnicky vdomacnosti vzahranici. Obe
knihy sa ststreduji na formélnu starostlivost,
ktora je poskytovana v ramci konkrétnych na-
rodnych a medzinarodnych legalnych schém,
pricom Burikova a Miller sleduju starostlivost
o deti a domacnost vo Velkej Britanii a Bahna
a Sekulova starostlivost o seniorov v Rakusku.
Ostatné publikacie sa venuju platenej starostli-
vosti priamo v Cesku alebo na Slovensku.

Utla broztrka Migrantky a ndjemnd prdce
vdomdcnosti v Ceské republice od Petry Ezzed-
dine a kolektivu (Ezzeddine a kol., 2014) sa su-
streduje na migrantkami vykonavané prace
vdomadcnosti, starostlivost o deti a starych [udi.
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Této praca je koncipovana ako prvy vykop -
uvadza citatelov do problematiky a mapuje si-
tuaciu v Cesku. Publikécia je prvou lastovickou,
ktora ukazuje, Ze Cesko sa stalo krajinou dopytu
po platenych pracach vdomdacnosti a minimal-
ne Prahaajej okolie (kde bola vyplnena vic¢sina
dotaznikov) su stucastou globdlnych retazcov
starostlivosti (Hochschild, 2000; Parrefas,
2000; Yeates, 2012). Konceptualne tato publi-
kicia zodpovedd dominantnému diskurzu
o platenych pracach v domacnosti - sustreduje
sa na migrantky, ich vykoristovanie a nerovné
hierarchické vztahy, v ktorych su platené prace
v domdcnosti situované. Po ivodnej teoretickej
$tadii od Petry Ezzedine a Lenky Pavelkovej
vnej ndgjdeme medialnu analyzu platenej prace
v domdcnostiach od Evy Brabcovej a analyzu
cudzineckej legislativy tykajicej sa pracovni¢ok
v domdcnosti z pera Magdy Faltovej. Najob-
siahlej$ia kapitola od Petry Ezzeddine a Viléma
Semeraka vychadza z dotaznikového vyskumu
aje prvym kvantitativnym vyskumom zamera-
nym na socidlnu situdciu migrantiek pracuju-
cich v domacnosti v Cesku.

Aj prvotina Adély Souralovej New Perspec-
tives on Mutual Dependency in Care-Giving
(2015b) sa venuje platenej domacej starostli-
vosti o deti v Cesku. Autorka si viak vybrala si-
tudciu, ktord doterajsie vyskumy zameriavajuce
sa na migrantky pracujice pre domacnosti
v ciefovych krajinach migracie ignorovali: Sou-
ralova skuma situdciu, v ktorej ¢eské pestunky
poskytujt starostlivost o deti vietnamskym mi-
grantkam. Souralovd sa neuspokojuje s objave-
nim ,,¢iernej labute v starostlivosti o deti (t. j.
starostlivost neposkytuji migrantky miestnym
zenam, ale naopak), ale prindsa novy koncept
vzajomnej zavislosti v poskytovani starostlivos-
ti, ktory jej umoznuje pozriet sa na vztahy me-
dzi zamestndvatelkami a pracovni¢kami bez
pouzivania konceptu vykoristovania.

Jedinou knihou, ktord skima najimanie pra-
covni¢ok v domdacnosti na Slovensku, je moj
text K detom a na upratovanie: podoby platenej
prdce v domdcnosti (Sekerakova Burikova,
2017). Kniha analyzuje dopyt po platenych do-
macich pracach a starostlivosti o deti a venuje
sa formdlnemu aj neformalnemu trhu, pricom
mapuje poskytovanie platenych domacich prac
miestnymi zenami, nie migrantkami.

Z tejto sumarizacie vidime, ze Péce na prodej
je okrem mojej publikacie (Sekerdkova Buri-
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kovd, 2017) jedinou v Cesku a na Slovensku,
ktord sa ststreduje na platent starostlivost ne-
poskytovant migrantkami. Toto zameranie vy-
skumu povazujem za dolezité, pretoze ukazuje,
ze kolektiv autorov sa nedal uniest dominant-
nym diskurzom v pracach o platenej starostli-
vosti, dokladne poznd a dosledne sleduje ¢eské
prostredie, v ktorom s mimo Prahy hlavnym
zdrojom platenej prace vdomadcnostiach miest-
ne Zeny. Zmapovanie situdcie, v ktorom ako
pracovnicky v domdacnosti nepracuji migrant-
ky je samo o sebe prinosny ¢inom. Rovnako po-
zitivne hodnotim zameranie sa na formalne
alegalne poskytovant starostlivost, konkrétne
na agentary. Ako som uz spomenula, aj v me-
dzinarodnom kontexte st analyzy tejto tema-
tiky zriedkavé, takze kniha ndm poskytuje vzac-
ny vhlad do toho, ako starostlivost organizuju
akoncipuji ekonomické subjekty sprostredku-
vajtce kontakty medzi zamestnavatelmi a po-
skytovatelmi starostlivosti.

Za dalsie pozitivum povazujem celkovid
koncepciu knihy. Z knihy citit skusent ruku
prvej autorky a editorky, ktora systematicky ve-
die cely kolektiv od dizajnovania vyskumu po
organizaciu jednotlivych kapitol. Vysledkom
nie je beznd zndska kapitol, kde si kazdy autor
»piSe to svoje®, ale umne zosuladeny celok,
v ktorom sa kazdd kapitola snazi na zaklade rov-
nakych pouzitych metoéd zodpovedat na po-
dobné otazky.

Vidime, Ze predoslé publikdcie sa venuju bud
len jednému typu platenych prac vdomacnosti,
napr. starostlivosti o seniorov (Bahna, Sekulova,
2019) alebo o deti (Souralova, 2015), pripadne
sa venuju len pracam, ktoré su kulturne kodo-
vané ako zenské (starostlivost o deti a domdce
prace) (Burikova, Miller, 2010; Ezzeddine a kol.,
2014; Sekerakova Burikova, 2017), alebo sa ve-
nujt len jednému typu pracovnicok v domac-
nosti (Bahna, Sekulové, 2019; Burikové, Miller
2010). Péce na prodej je priekopnicka v tom, Ze
si v§ima aj iné reproduk¢né a emocéné prace
(starostlivost o zvieratd) a nesustreduje sa len
na pracovni¢ky v domadcnosti, ale aj na pra-
covnikov-muzov (hodinovi manzelia). Publi-
kacia sa venuje témam, ktoré v naSom prostredi
(avpripade psich hotelov ani v zahranici) este
spracované neboli, a jej velkym pozitivom je,
ze sleduje viaceré typy platenych prac vdomac-
nosti zaroven a systematicky hladd, ¢o maju
spolo¢né.
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Tu sa v$ak dostavame k jedinému miernemu
nedostatku knihy, a tym je zaver. Hoci autorka
v zavere ukazuje, Ze pri najimani roznych typov
starostlivosti si klienti agentur sprostredkdva-
jucich pracu pestunok, upratovaciek a opatro-
vateliek seniorov, miniskolok, hodinovych
manzelov a psich hotelov kupuju ¢as, nevyuziva
dostato¢ne analytické moznosti, ktoré toto zis-
tenie poskytuje. V poslednych rokoch mnohi
antropolégovia analyzuju prepojenie medzi
fungovanim kapitalizmu a vnimanim casu
(Bear, 2016). Kupovanie ¢asu si priam Ziada
analyzu v kontexte tychto prac. Podobne ana-
lyticky nevyuzita je aj moznost viac pracovat
s témou outsourcingu intimneho zivota (Hoch-
shild, 2012), ktory je, podobne ako téma casu,
len spomenuty. Domnievam sa, ze dovodom
pre mensiu ambiciéznost zaveru je snaha urobit
knihu menej naro¢nou a zaujimavejsou pre $ir-
$iu verejnost — ale tieto témy predsa mohli byt
rozobrané podobne ¢itavym spésobom ako jed-
notlivé kapitoly.

V kazdom pripade v$ak ide o velmi kvalitnt
a v mnohych ohladoch priekopnicku publika-
ciu, ktora je nev$edna nielen v domécom pro-
stredi, ale aj v kontexte zahrani¢nych prac. Po-
tesi véetkych, ktori sa odborne, ¢ilen tak - zo
zvedavosti — zaujimaju o starostlivost (pripadne
niektory jej typ), jej komodifikaciu a premeny
v sucasnej spolo¢nosti.
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Nielen obete, aj pachatelia maju
potomkov... (Uvaha in$pirovana
knihou Bolestivé mlc¢anie)

Not Only Victims, Criminals Also
Have Offspring... (An Essay Inspired
by the Book Painful Silence)
ALEXANDRA SENFFT:

Bolestivé mlcanie

[Painful Silence]

Premedia, 2019, 272 s.

Povodne som planoval napisat ,len“ recenziu
knihy, ktort jej autorka Alexandra Senfft pri-
liehavo nazvala Bolestivé mlcanie. Asociacie,
spomienky i informdcie z inych prameriov vsak
opit raz potvrdili zndmu skusenost, Ze ,v$etko
je inak® a kone¢nym vysledkom nie je klasicka
recenzia...

O tom, ako sa prendsaju viny a ¢iny predkov
na generacie potomkov, som uvazoval uz v mi-
nulosti. V sulade so svojou profesiondlnou
orientdciou som siich vSak spdjal so zidovskou
komunitou. Pocitom viny totiz paradoxne trpeli
najmad vazni, ktori poznali peklo koncentrac-
nych tdborov. Boli totiz presvedcent, ze prezili
na tkor inych, podla ich nazoru ¢asto lepsich.
Zdravotné a psychické nasledky prezitého
utrpenia prendsali (niekedy vedome, Castejsie
v§ak neimyselne) na svoje deti ¢i vnukov.

Skuto¢nostou, Ze podobné pocity sa tykaja
aj potomkov pachatelov, som sa dosial neza-
oberal, hoci ojedinele som sa s nimi stretol aj
predtym. Préve z tohto dovodu ma zaujala kni-
ha Alexandry Senfft, ktord na priklade vlastne;j
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rodiny prindsa svedectvo o tom, ze hriechy
otcov nezomieraju spolu s pachatelmi, ale pre-
nasaju sa, neraz zlozitymi cestami, na ich deti,
¢i (ako vtomto pripade) aj na generaciu vnukov.
Zaujalo ma tieZ, ze autorka ako keby uvahou
0 ,bolestivym ml¢ani“viedla tichy dialog s dvo-
mi kapitolami monografie Rozpravanie a mlca-
nie (Vrzgulova, 2017; Salner, 2017).

Moja ,ignorancia“ pachatelov dostala prvy
(zda sa, ze nedostatocne silny) uder na zaciatku
tretieho milénia. Meno Hanns Elard Ludin
(1905) nebolo pre mna sice nezname, velmi
som sa vSak touto tragickou postavou nedavnej
minulosti nezaoberal. Vedel som, Ze v roku
1941 prisiel na Slovensko vo funkcii vyslanca
Velkonemeckej rise. Ako presvedceny nacista
aktivne podporoval , definitivne riesenie Zidov-
skej otazky“. Ludovy sud ho odstdil na trest
smrtia 9. decembra 1947 bol rozsudok v Brati-
slave vykonany. Tento akt mal pre mna pokra-
¢ovanie o Sest desatroci neskor.

V roku 2005 prisli do kancelarie bratislavskej
7ZNO mladistvo vyzerajtci $estdesiatnik a jeho
manzelka. Predstavil sa ako Malte Ludin,
v prvom momente som si ale toto meno nespojil
s dramou minulosti. Stvislost som si uvedomil,
az ked vysvetlil, Ze planuje nakrutit dokument
o svojom otcovi, a poziadal, aby mu obec po-
mohla kontaktovat prezivsich, ktori Hannsa E.
Ludina poznali pocas jeho bratislavského po-
sobenia. Ked som konec¢ne pochopil, o koho
ide, netajil som ned6veru. Automaticky som to-
tiz predpokladal, ze syn nemoze mat iny zamer
ako usilie oc¢istit mrtveho otca. Napriek tomu
sme sa e$te niekolkokrat stretli a neskor som
mal moznost v predstihu vidiet film 2 alebo
3 veci, ktoré o 1iom viem. Pri premiére na festi-
vale Berlinale 2005 ho obecenstvo aj kritika pri-
jali velmi pozitivne. Po jeho zhliadnuti som sa
v duchu Maltemu Ludinovi ospravedlnil za svo-
je podozrenia. Nasiel v sebe silu zverejnit vlast-
né pochybnosti, dokazal objektivne zhodnotit
otcove ¢iny, netajil postoje vdovy (svojej mat-
ky), ktora az do smrti pri kazdej prilezitosti zdo-
raznovala, Ze jej manzel bol sice nacista, ale pre-
dovsetkym slusny clovek. Silou svojej osobnosti
dosiahla, Ze tento ndzor prijalo okolie vratane
vacsiny z jej Siestich deti. Malte Ludin netajil,
ze postavit sa proti matkinej autorite a ndzorom,
ktoré hlasala, nebolo lahké: , kym zila, tak som
sa neodvazil na tomto dokumente pracovat.
A ona zila dlho“ (Senfft, 2019: 261).
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Historia ludinovskej rodiny sa v8ak tym este
neskoncila. Pod vplyvom filmu som autora
a reziséra v jednej osobe poziadal, ¢i by sme
mohli jeho dokument premietnut clenom bra-
tislavskej Zidovskej nabozenskej obce pri pri-
lezitosti Jom ha-$oa vaprili 2007. Zarover sme
Ludina pozvali na toto podujatie, ktoré komu-
nita zaradila do svojho kalendéra ako jednu naj-
dolezitejsich pripomienok holokaustu. Stihlasil
a dodal, Ze sa narodil v roku 1942 v Bratislave
aprave pocas tychto dni oslavi vrodnom meste
65.narodeniny. Zaroven netajil obavy, Ze pren-
ho, ale aj pre pamitnikov nebude konfrontacia
s minulostou rodiny jednoduchd. Nemylil sa.

Prezivsi davali jednoznac¢ne najavo, Ze ne-
zabudli, kto bol Hanns Elard Ludin a avizovany
program spomienkovej slavnosti prijali s nevo-
lou. Negativne pocity ete viac vystupnovali
uvodné zabery. Dokument otvoril les vejicich
nacistickych zastav na Vysokej ulici, kde vtedy
zili hlavne nemecki vinohradnici. Postupne sa
v8ak atmosféra upokojila a rozsvietenie svetiel
sprevadzal potlesk. Rezisérovi gratulovali aj
ludia, ktori p6vodne tato akciu odmietali. Na-
sledovala dlhotrvajuca diskusia. K jej kvalite
prispelo, ze do nej (a neskorsej neformalnej de-
baty) sa aktivne zapojil aj Peter Gero. Bratislav-
sky rodak, Ludinov rovesnik, od augusta 1968
obyvatel Hamburgu. Tu v§ak vystupoval v pr-
vom rade ako syn Michala Gera - prokuratora,
ktory poslal Hannsa Elarda Ludina na $ibenicu.

Po tomto tivode sa nik nemdze divit, Ze som
si bez vdhania kuapil knihu Bolestivé mlcanie.
Predstavuje voIné pokracovanie spomenutého
filmového dokumentu z pohladu tretej genera-
cie. Napisala ju Alexandra Senfft (1961), prvé
dieta najstarSej Ludinovej dcéry Eriky (narodila
savroku 1933) a neter Malteho Ludina. Autor-
ka nesetrila svoju rodinu. Prehibila obraz dus-
nej atmosféry, ktory na¢rtol uz jej stryko: ,Nasa
rodina vzdy odmietala vSetko ,zlo: maminho
otca, mojho deda, povazovali za ,dobrého na-
cistu, muza, ktory udajne nevedel, aké dosledky
budt mat jeho politické postoje a ¢iny. Muza,
ktory sa sice podpisal pod deportacie sloven-
skych Zidov, ale ktory vraj nemohol tusit, e ne-
mieria do pracovnych tdborov, ale na smrt. Pod-
lanich boljednym z tych mnohych ,nevinnych'
narodnych socialistov. Alebo bol obetou svojej
doby - nuz, ¢o teda? Jeho manzelku, moju mi-
lovanu babku, sme vsetci zbozinovali: stelesio-
vala dobro, 4no, bola takmer nasou kralovnou
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spravodlivych. Aj toto neustale dobro, zhovie-
vavost, laskavost a rozvaznost boli vsak formou
odmietania. Babka vychovala svojich $est deti
vo viere v dobrého narodného socialistu, na-
ucilaich vnimatlen jeho dobré stranky — a dob-
ry clovek nemdze pachat zlociny. Vsetko, ¢o sa
nehodilo k bezchybnému obrazu, nesmelo exis-
tovat, mlcalo sa o tom, zahovaralo sa to, prikra-
$lovalo. Pachatelmi boli ti vulgarni nacisti, nie
my, my sme nimi predsa nemohli byt, sme vzde-
lani a kultivovani. Len mama bola ob¢as ,zl4 -
ked'bola pod vplyvom alkoholu, vyvadzala, na-
davala, odsudzovala ich. Jej otec pre nu vtedy
prestdval byt zdchranca Zidov bez poskvrny,
bol ordindrny: svina. Ako jedina z celej Sirsej
rodiny sa niekedy spravala netctivo k svojej
mame, k tej peknej starej dame, ktord sme zboz-
novali. Nikdy som nepochopila, pre¢o s babkou
tak hnusne zaobchadza“ (s. 12). O niekolko
stran dalej vSak vidi a vysvetluje matkino spra-
vanie: ,Myslim si, Ze sptistacom jej utrpenia bol
jej otec. Azda to bol $armantny, vzdelany vtipny
muz s erotickym vyZzarovanim, ale spoza pisa-
cieho stola pachal zlo¢in a niesol politicko-dip-
lomatickd zodpovednost za smrt priblizne
sedemdesiatich tisicok slovenskych Zidov. Po-
vazujem to za rovnako zlé, ako keby sa o to pri-
¢inil vlastnymi rukami, svojim sposobom je to
podla mna este podlejsie. Moja rodina nikdy
neuznala jeho vinu bez ,keby‘ a ,ale’ Popierali
ju a scasti ju popieraju dodnes. Dedo ma ne-
priamo na svedomi aj mamu, lebo podvedome
prevzala jeho vinu na seba, zvndtornila ju a ne-
mobhla s nou Zit. Pochybila aj babka: nielenze
manzela podporovala a utvrdzovala ho vo vet-
kom, ¢o robil, ale tejto legende obetovala aj svo-
junajstarsiu dcéru, legende o ¢estnom muzovi
bez viny, ktory sa vzdy spraval slusne — Hitle-
rovom vyslancovi na Slovensku® (s. 13-14).
Alexandra Senfftova pribliZuje aj vlastné
komplikované vyrovndvanie sa s neprijemnou
realitou: ,,V mojej rodine sa nikdy nehovorilo
o tom, ze mal na starosti deportacie — a nezalezi
na tom, Ze sa riadil prikazmi z vy$sich miest.
Nikdy som sa na to nepytala, lebo som nechcela
mamu trapit. Nuz som si osvojila ¢asto spomi-
nant historku o ,zachrane Zidov', lebo som vte-
dy inak nemohla, neodolala som a nechala si
odchylené zadné dvierka pochybnosti. Kto uz
chce, abybol jeho dedo zlo¢incom? Bolo by by-
valo pekné, keby som mohla povedat: Méj dedo
nebol nacista. Ale moj dedo bol nacista a aktivne
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Alexandra Sanift

Hmum Sokne s oy

sa previnil. Jeho deti, ani moje detia anijasme
savSak neprevinili. Vina sa nededi - pocity viny
autrpenie ano“ (s. 15-16).

Povazoval som za potrebné uviest tieto uryv-
ky, pretoze v kocke sumarizuju obsah dalsich
priblizne 250 stran tejto zaujimavej a dolezitej
knihy. Priblizujd procesy, ktoré prebiehali nie-
len v ludinovskej rodine, ale aj celej vtedajsej
(zdpado)nemeckej spolo¢nosti, kde byvali na-
cisti opét zaujimali dolezité pozicie. Hoci v po-
zadi v8etkych problémov, diskusii a obhajob
vidno osobu Hannsa Ludina, najviac priestoru
patri zenskym ¢lenom rodiny. Dostava ho stara
mama Erla, hlavnou postavou je vsak matka
autorky Erika (Eri). Citatel priam hmatatelne
citi jej bolest, neistotu, pochybnosti. Zachranu
napokon hladd v alkohole, ktory ju privadza
k postupnej a nezvratnej sebadestrukcii. Svoje
problémy aj proti vlastnej voli premieta do vzta-
hov s manzelmi a detmi...

Bolestivé vyrovnavanie sa so zlo¢inmi na-
cistickych predkov nie je vysadou ludinovskej
rodiny. Knihy zaloZené na vyrovnavani sa s ro-
dinnou minulostou napisali aj Katrin Himmle-
rova (2008) alebo Niklas Frank (2010). Najméa
posledne menovany autor vlozil svoj nekom-
promisny postoj uz do nazvu svojho diela: Mij
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otec. Uctovdni. A toto ziétovanie je skutoéne
nemilosrdné...

Kniha Alexandry Senfft prindsa viac nezlen
stuhrn informacii o problémoch autorky a jej
rodiny. Citatefom ponika mnozstvo zaujima-
vych faktova podnetov na zamyslenie. Vysled-
kom uvah o nie vzdy prijemnych vazbach medzi
sucasnostou a nedavnou minulostou je (len
zdanlivo paradoxny) zaver: Boli nielen ml¢anie,
ale (ako potvrdzuju i poznatky etnologickych
vyskumov) rovnaké nasledky neraz prinasa aj
rozpravanie. Ako vidno, zIa skusenost je dedic-
ne prenosnd, ale hlavne bolestiva...
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